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1. Nataduj baterie T-banda

Nataduj bateri¢ smart banda przed uzyciem. Wyciagnij
gorng czesc¢ paska, a zobaczysz konektor USB. Mozesz
natadowac¢ swoj smart band za pomocg np. portu USB w
komputerze czy tadowarce sieciowe;j.

2. Wiacz/wytacz T-banda:
« Jesli urzadzenie jest wytgczone, wigcz je za pomocg
przycisku on/off na dole wyswietlacza.
« Jesli urzadzenie jest wtgczone, znajdz w menu
T-banda ikone “off” i potwierdz dtugim przyci$nieciem
przyciku u dotu ekranu.

3. Podstawowe funkcje T-banda:

« Krotkie przyci$niecie przycisku (kilkukrotny wybor)
pozwala na wybor kolejnych ekranéw funkciji: data
i czas; krokomierz; przebyty dystans; pomiar kalorii;
puls; cisnienie; oksymetr; znajdz telefon; informacje
o urzadzeniu i opragramowaniu; OFF.
Jesli chcesz zmierzy¢ puls lub ci$nienie, znajdz
odowiedni ekran w menu i potwierdz dtugim
przycisnieciem. Aby zapewni¢ poprawno$¢ pomiarow,
zaktadaj smart band blisko nadgarstka.

4. Pobierz aplikacje
Znajdz aplikacje “Lefun Health” i zainstaluj ja w swoim
telefonie.
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Wymagania systemowe:
Andrioid 5.0+, I0S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. Potacz T-banda ze swoim urzagdzeniem mobilnym

« Zainstaluj aplikacje w swoim urzgdzeniu mobilnym,
wigcz Bluetooth, niektére smartfony wymagaja
réwniez zezwolenia ustawien Lokalizacji. Potacz sie z
Bluetooth za pomocg aplikacji. Jesli chcesz upewnic¢
sie, ze potgczytes sie do odpowiedniego smart banda,
poréwnaj adres APP z menu smart banda (ekran
informacji systemowych).
Smart band zsynchronizuje czas i datg po potaczeniu
z telefonem.
Upewnij sie, ze nadate$ aplikacji odpowiednie
uprawnienia dostepu, np. do notyfikacji z mediow
spoteczenosciowych, jesli wymaga tego Twoje
urzadzenie mobilne.

6. Funkcje i ustawienia aplikacji:

« Informacje personalne: znajdz w aplikacji zaktadke
“moje dane”, by ustawi¢ informacje o sobie takie
jak: imig, pte¢, data urodzenia, wzrost, waga, cele
treningowe
Notyfikacje: ustal powiadomienia wibracyjne dla
przychodzacych potgczen, SMSéw i powiadomien z
mediéw spotecznosciowych
Sychronizacja danych: Pomiary: krokomierz, monitor
snu, dystans, kalorie, puls, cisnienie
Dostosowanie ekranu smart banda: Wybierz i dostosuj
interesujace cie ekrany i funkcje.
Funkcje smart banda: przypomnienie o aktywnosci, o
piciu wody, anti-lost | inne.
Inteligentny alarm alarm: Ustaw alarm | otrzymaj
powiadomienie wibracyjne.
Wyszukaj urzgdzenie: jesli smart band jest potagczony
przez Bluetooth, mozesz go tatwo odnalez¢ dzigki
powiadomieniu wibracyjnemu

1. Charge your T-band

Before use, you need to charge the device. Pull out the
upper strap, you will see USB charger connector. You
can use it to charge the smart band via USB port in your
computer or e.g. wall charger.

2. Power on/off your T-band
« At power off state, long press power on/off button at the
bottom part of the screen can get the device power on.
« At power on state, find “off” icon interface in the menu,
long press power on/off button can make device power off.

3. T-band’s basic functions:

« Short press button (multiple press) icon can get you to
choose different interface: time/date; step; kilometer;
calories; heartrate; blood pressure; blood oxygen level;
find phone; device&software data, OFF.

« If you want to test your heart-rate or blood pressure,
find it in @ menu and use long press button. To ensure
proper results, remember to wear the smart band close
to your wrist.

4. Download APP
Search “Lefun Health” to download and install the APP in
your smart phone.

Google Play

System requirements:
Andrioid 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. Connect T-band to your mobile device

« Install the APP in your mobile device, turn on Bluetooth
in Settings, some smartphone model also require to
allow Location Settings. Through the APP you can
find your smart band. If you want to make sure you
connected with the right smart band, compare MAC
address in your mobie device APP and smart band
menu — device&software info.
Smart band will synchronise time&data information
after successful binding.
Please make sure to give permission of access
to chosen APP in your mobile device’s Settings if
required.

6. APP functions and settings:

personal data setting: in APP, find “my data” to set
your personal information: name, gender, birthday,
height,weight, training goals.

messages notifications: you can set your smart band
to notify you with a vibration when your mobile devices
gets an incoming call, text message or social media
notification

synchronize all data: step count, sleep monitor,
kilometer count, heart rate, calories count, blood
pressure result.

smart band display setting: Select and customize
smart band interface display.

smart band function setting: Sedentary reminder
drinking reminder, anti-lost and more.

smart alarm:set alarm here to get vibration notification
on your smart band.

search device: while binded via Bluetooth with smart
band, you can find your smart band and get vibration
notification

1. Nabijte baterii T-naramku

Pred pouzitim nabijte baterii chytrého naramku. Vytahnéte
horni ¢ast naramku a uvidite konektor USB. Chytry
naramek muzete nabijet napfiklad pomoci portu USB v
pocitaci nebo sitové nabijecky.

2. Zapnout / vypnout T-naramek:
« Je-li zafizeni vypnuto, zapnéte jej pomoci tlacitka On/
Off v dolni ¢asti displeje.
« Je-li zafizeni zapnuto, najdéte v menu T-naramku
ikonu ,Off* a potvrdte dlouhym stisknutim tladitka v
dolni ¢asti obrazovky.

3. Zakladni funkce T-naramku:

« Kratkeé stisknuti tladitka (vicenasobny vybér) umozriuje
vybrat nasledujici obrazovky funkci: datum a ¢as;
krokomér; vzdalenost; méfeni kalorii; puls; tlak; oxymetr;
najit telefon; informace o zafizeni a softwaru; OFF.
Chcete-li méfit tepovou frekvenci nebo tlak, najdéte
odpovidajici displej v menu a potvrdte dlouhym
stisknutim. Pro zajisténi spravného méreni pouzivejte
chytry naramek v blizkosti zapésti.

4. Stahnéte si aplikaci
Najdéte aplikaci ,Lefun Health” a nainstalujte ji ve svém
telefonu.

Google Play

Systémové pozadavky:
Android 5.0+, I0OS 9.0+, Bluetooth 4.0+

konektor USB
USB connector
USB Anschluss
USB-paszbem

USB koHekTOp

5. Pripojte T-naramek k vaSsemu mobilnimu zafizeni
« Nainstalujte aplikaci ve svém mobilniho zafizeni,
aktivujte Bluetooth, nékteré chytré telefony rovnéz
vyzaduiji povoleni nastaveni Lokalizace. Pfipojte se k
Bluetooth pomociaplikace. Chcete-li se ujistit, Ze jste se
pfipojili ke spravnému chytrému naramku, porovnejte
adresu APP z nabidky chytrého naramku (displej
systémovych informaci).
Chytry naramek bude synchronizovat ¢as a datum po
pfipojeni k telefonu.
» Pokud to vase mobilni zafizeni vyZaduje, ujistéte se, ze
jste aplikaci zadali spravna pfistupova opravnéni, napr.
pro upozornéni ze socialnich médii.

6. Funkce a nastaveni aplikace:

» Osobni udaje: v aplikaci naleznete kartu ,moje udaje“ v

nichz mizete nastavit informace o sobé,

« jako jsou: jméno, pohlavi, datum narozeni, vyska,
hmotnost, tréninkové cile
(2) Oznameni:
nastaveni vibrujicich oznameni na pfichozi hovory,
textové zpravy a oznameni ze
socialnich médii
(3) Synchronizace udaju:
Méreni: krokomér, spankovy monitor, vzdalenost, kalorie,
puls, tlak
(4) Prizplsobeni obrazovky chytrého naramku:
Vyberte a pfizpusobte obrazovky a funkce, které vas
zajimaji.
(5) Funkce chytrého naramku: pfipominka o aktivité, o
piti vody, anti-lost a dalsi.
(6) Inteligentni alarm: Nastavte alarm a obdrzite vibra¢ni
oznameni.
(7) Hledani zafizeni: pokud je chytry naramek pfipojen
pres Bluetooth, mlzete jej
» snadno vyhledat pomoci vibraéniho oznameni

1. Nabitie batérie v T - naramku

Pred pouzitim nabite batériu chytrého naramku. Vytiahnite
hornu &ast naramku a uvidite konektor USB. Sikovny
naramok moézete nabijat napriklad pomocou portu USB v
pocitaci alebo sietovej nabijacky.

2. Zapnut/vypnuat’ T-naramok:
+ Ak je zariadenie vypnuté, zapnete ho pomocou tlacidla
On/Off v dolnej Casti displeja.
+ Ak je zariadenie zapnuté, najdite v menu T-naramku
ikonu ,Off* a potvrdte dlhym stlaenim tlacidla v dolnej
Casti obrazovky.

3. Zakladné funkcie T-naramku:

« Kratke stlacenie tlacidla (viacnasobny vyber) umoziuje
vybrat' nasledujice obrazovky funkcii: datum a ¢as;
krokomer; vzdialenost; meranie kalérii; pulz; tlak;
oxymeter; najst telefon; informacie o zariadeni a
softvéru; OFF.

Ak chcete merat tepovu frekvenciu alebo tlak, najdite
zodpovedajuci displej v menu a potvrdte dlhym
stlacenim. Pre zaistenie spravneho merania pouzivajte
Sikovny naramok v blizkosti zapastia.

4. Stiahnite si aplikaciu
Najdite aplikaciu ,Lefun Health” a nainstalujte ju vo svojom
telefone.
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Systémové poziadavky:
Android 5.0+, I0S 9.0+, Bluetooth 4.0+



5. Pripojte T-naramok k vaSmu mobilnému zariadeniu

Nainstalujte aplikaciu vo svojom mobilnom zariadeni,
aktivujte Bluetooth, niektoré chytré telefony tiez
vyzaduju povolenie nastaveni Lokalizacia. Pripojte sa k
Bluetooth pomocou aplikacie. Ak sa chcete uistit, Ze ste
sa pripojili k spravnemu Sikovnému naramku, porovnajte
adresu APP z ponuky chytrého naramku (displej
systémovych informacii).

Sikovny naramok bude synchronizovat &as a datum po
pripojeni k telefonu.

Ak to vase mobilné zariadenie vyZaduje, uistite sa,

Ze ste aplikaciu zadali spravne, ide o pristupové
opravnenia, napr. pre upozornenia zo socialnych médii.

6. Funkcie a nastavenia aplikacie:

Osobné Udaje: v aplikacii najdete kartu ,moje udaje”
v ktorych moézZete nastavit informacie o sebe, ako su:
meno, pohlavie, datum narodenia, vyska, hmotnost;,
tréningové ciele

Oznamenie: nastavenie vibrujuceho oznamenia na
prichadzajlce hovory, textové spravy a oznamenia zo
socialnych meédii

Synchronizécia udajov: Meranie: krokomer, spankovy
monitor, vzdialenost, kalorie, pulz, tlak

Prispdsobenie obrazovky chytrého naramku: Vyberte a
prispdsobte obrazovku a funkcie, ktoré vas zaujimaju.
Funkcia inteligentného naramku: pripomienka o aktivite,
pitiu vody, anti-lost a dalSie.

Inteligentny alarm: Nastavte alarm a dostanete vibracné
oznamenia.

Hradanie zariadenia: ak je Sikovny naramok pripojeny
cez Bluetooth, mézete ho lahko vyhladat pomocou
vibra¢ného oznamenia.

1. T-Akku aufladen

Laden Sie den Smart-Band Akku vor dem Gebrauch auf.
Wenn Sie das obere Glirtelteil ziehen, finden Sie den

USB- Anschluss. Sie konnen Ihr Smart-Band am Computer
USB-Anschluss oder am Netzladegerat aufladen.

2. Ein-/Ausschalten:

Wenn das Gerét ausgeschaltet ist, schalten Sie es
mittels der unteren Display Ein-/Aus-Taste ein.

Wenn das Gerét eingeschaltet ist, suchen Sie das
Symbol ,Aus“ und halten Sie die untere Taste gedriickt,
um zu bestatigen.

3. T-Band Hauptfunktionen:

Driicken Sie die Taste kurz, um verschiedene Funktions-
Bildschirme auszuwahlen: Datum- und Zeitanzeige;
Schrittstatistik; Laufstrecke; Kalorien messen;
Herzfrequenz; Blutdruck; Oximeter; Telefon finden;
Angaben zu Gerat und Software; AUS.

Wenn Sie die Herzfrequenz oder Blutdruck messen
wollen, suchen Sie den entsprechenden Bildschirm

im Men( aus und halten Sie den gedriickt, um zu
bestatigen. Bringen Sie das Smart-Band nah am
Handgelenk an, um Messgenauigkeit zu gewahrleisten.

4. App herunterladen
Suchen Sie nach der “Lefun Health” App und installieren Sie
diese auf lhrem Telefon.

Google Play

Betriebssysteme:
Andrioid 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. Verbinden Sie das T-Band mit lhrem mobilen Gerét

Installieren Sie die App auf Ihrem mobilen Gerat und
aktivieren Sie das Bluetooth. Manche Smartphones
erfordern eine Standortfreigabe. Aktivieren Sie das
Bluetooth durch die App. Vergleichen Sie die App-
Adresse aus dem Smart-Band Men(i (Bildschirm mit
Systemangaben), um die Verbindung mitdem korrekten
Smart-Band zu prifen.

Das Smart-Band wird nach der Verbindung mit dem
Telefon, die Zeit- und Datumangaben synchronisieren.
Stellen Sie sicher, die fur die App erforderlichen
Berechtigungen, z. B. Social-Media Benachrichtigungen,
festgelegt zu haben, wenn Ihr mobiles Gerét dies
erfordert.

6. App Funktionen und App Einstellungen:

Personliche Angaben: Suchen Sie den Tab ,Meine
Angaben”, um Informationen wie: Vorname, Nachname,
Geburtsdatum, GrolRe, Gewicht, Trainingsziele
einzugeben.

Benachrichtigungen: Stellen Sie die Vibrations-
Benachrichtigungen fiir eingehende Anrufe, SMS-
Nachrichten oder Social-Media Benachrichtigungen ein.
Daten synchronisieren: Messwerte: Schrittstatistik,
Schlafaufzeichnung, Laufstrecke, Kalorien,
Herzfrequenz, Blutdruck

Smart-Band Bildschirme einstellen: Wahlen Sie die
Bildschirme und Funktionen aus und stellen Sie diese ein.
Smart-Band Funktionen: Erinnerungen Uber Aktivitaten,
Wasser trinken, Anti-Lost und andere.

Intelligenter Alarm: Stellen Sie den Alarm ein und
erhalten Sie Vibrations-Benachrichtigungen.

Finden Sie das Geréat: Wenn das Smart-Band durch
Bluetooth verbunden ist, kdnnen Sie es schnell dank der
Vibrations-Benachrichtigung finden.

1.3apsgute akkymynsatop T-band

Bapsigute akkymynstop ymHoro 6pacnera nepeg
ncnonb3oBaHveM. MoTsHUTE BepxHIO YacTb Gpacnerta n Bl
yBuanTe USB-pasbem. Bbl MoxeTe 3apsaanTb Ball ymMHbIi
Bpacnert ¢ nomoLubio USB-pasbema koMnbtoTepa unm
CETEeBOro 3apsiiHOro YCTPOICTBA.

2. BkniounTb/BbiknouMTh T-band:

Ecnu yCTpoiicTBO BbIKIMIOYEHO, BKIIOYMTE €70 HaXumas
KHOMKy on/off, pacrnonoxeHHyo B HUXKHEN YacTn
avennes.

Ecnu ycTporcTBO BKIMIOYEHO, OTLILLMTE B MEHIO Tpekepa
nKoHKy “off’ n noaTBEpPANTE NPOACIKUTENBLHLIM
Ha)XxaTWeM KHONMKM, PacrofoXeHHO B HKHE YacTu
auvennes.

3. OcHoBHble dpyHkumm T-band:

KopoTkoe HaxaTve KHOMKW (MHOTOKpaTHbIN BbIGOP)
no3BonsAeT BbibGpaTh creaytowme aucnnen dyHKUWiA:
aTa 1 Bpems; LuaromMep; NPpoaeHHoe paccTosiHUE;
n3mepeHue Kanopwii; Nynbc; AaBneHne; OKCUreMoMeTp;
MoWCK YCTPONCTBA; MHpopmaLms 06 ycTporcTee 1
nporpamMmmHom obecnederum; OFF.

Ecnu xoTuTe nameputb NynbC Unu Jaenexue,
nepenanTe K COOTBETCTBYIOLLIEMY AUCNNEI B MEHIO U
noaTBEPANTE BbIGOP NPOAOITKUTENBHBIM HaXaTueM.
UTo6bI 06€ecneynTb TOYHOCTb U3MEPEHUS, HaAeHbTe
YMHbI Gpacnet 6nmako 3ansicTbsi.

4. CkavainTe npunoxeHue
Hawigute npunoxenue “Lefun Health” n yctaHoBuTe Ha cBon
CMapTOH.

10S App

CucTeMHble TpeGoBaHUA:
Andrioid 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+

Google Play

5. CuHxpoHusmupyiTe Tpekep T-band co cBoum
MOGUIbHbLIM YCTPOWCTBOM

YcTaHOBWTE NPUNOXEHNE Ha MOBUMBHOE YCTPOWCTBO,
BkItoumTe Bluetooth, HekoTopble cMapToHbI Take
TpebyioT pa3peLleHne HacTpoek Meonokauum.
YcraHosuTe coeauHerue ¢ Bluetooth ¢ nomolLbo
npunoxenus. Ecnu xotute ybeantbes B TOM, 4TO Bbl
YCTaHOBWIN COEANHEHWE C COOTBETCTBYIOLLIMM YMHbIM
Bpacnetom, cpaBHuTe APP-agpec ¢ MeHio Tpekepa
(aucnnen cuctemHas UHdopMaLums).

YMHBbI GpacneT CUHXPOHWU3UPYET Bpems 1 aaTy npu
COEMHEHNN CO CMapTGOHOM.

Y6eauteck B TOM, 4TO Bbl npegocTaBuny NpuioxeHuto
COOTBETCTBYIOLLIME pa3peLLeHst Ha AOCTYN, Hanpuvep,
K YBEJOMIIEHWSIM O HOBbIX COOBLLEHNsIX B Balumx
coumanbHbIX CeTsiX, ecnm atoro Tpebyet Balue
MOBUNbHOE YCTPONCTBO.

6. DYHKLUMM U HACTPONKU NPUIOKEHUSA:

JIN4Hble faHHble: HaiaMTe B NPUNOXEHUN 3aKnaaky
“MoM AaHHble”, YTOObI BBECTW CrieaytoLLyto
MHdopMaLmio o cebe: UMs, non, AaTta PoXAeHUs, pocT,
BEC, Lien TPEHNPOBKN

OnoBelLLeHst: yCTaHOBUTE BUGPALIMOHHbIE
YBEAOMIEHUS O BXOASALLMX 3BOHKaX, NonyyeHnn SMS-
COOBLLEHWNIT N YBEOMIIEHUS O HOBbIX COOBLLEHMSIX B
Batumx coumanbHbix ceTsax

CUHXpOHM3aLMs AaHHbIX: VI3MepeHusi: waromep,
MOHUTOPUHT CHa, paccTosiHUe, Kanopuu, nynbc,
[faBreHve

HacTtpoiika gucnnes ymHoro 6pacneta: Beibepute | n
HacTpoWnTe uHTepecytowme Bac aucnnen n dyHkumn.
DyHKUMM yMHOrO BpacneTa: ornoBeLleHve o
6esneicTBUM, HaNOMVHaHWe NUTL BoAy, anti-lost n
apyrve.

YMHbIi 6yannbHuk: MoctaBbTe ByannbHKK | 1 nonyyunte
BMGPaLMOHHOE yBEAOMIEHME.

Mowuck ycTporcTBa: ecnu YMHbI GpacneT noaknodeH
yepes Bluetooth, ero moxHo nerko Havtv Gnarogapsi
BUOPALOHHOMY YBEIOMIEHIO

1. 3apenete 6aTepusTa Ha ycTpoucTBoTo T-band
Mpepw n3nonssaHe 3apefeTe Hatepusita Ha yCTPOMCTBOTO
CMapT neHTara. M3ternere ropHata 4acT Ha neHTarta u e
BuanTe USB koHekTopa. MoxeTe aa 3apeauTte Bawara
cMapT feHTa Hanpumep ¢ nomMoluta Ha USB nopt Ha
KOMIMIOTBP UIMU Ha MPEXOBO 3apsiiHO YCTPOWCTBO.

2. Bknroun/uskntoum yctpoicteoro T-band:
* AKO yCTPOWCTBOTO € M3KITOYEHO, BKIIOYETE 0 C
nomoLyTa Ha ByTtoHa on/off B fonHata yacT Ha gvcnnes.
* AKO yCTPOWCTBOTO € BKIIOYEHO, HAMEPETE B MEHIOTO Ha
T-band ukoHata ,off” 1 NnoTBLPAETE C NPOABMKUTENHO
HaTvckaHe Ha ByToHa B JonHaTa YacT Ha ekpaHa.

3. OcHoBHM (hyHKUMK Ha ycTpoicTBoTO T-band:
 Kpatko HaTuckaHe Ha GyToHa (HAKOMKoKpaTeH 13bop)
nossonsea n3bop Ha NopeaHUTE ekpaHn Ha yHKLMUTE:
fara v Bpeme; kpaikoMep; NMpemMUHaTo pascTosiHue;
OKCUMETBP; U3MepBaHe Ha Karnopuw; Myrc; KPbBHO
HansraHe; Hamepu TenedoHa; nHopmaLms 3a
ycTpoincTBoTo u codTyepa; OFF.
AKO vckaTe Aa uamepuTe nyrca Unm KpPbBHOTO
HansiraHe, HaMepeTe CbOTBETHWSI KpaH B MEHIOTO
1 NOTBBbPAETE C NPOABLIKUTENHO HaTUCKaHe. 3a Aa
rapaHTvparte NpaBuMHK Pe3ynTaTu oT U3MepBaHeTo,
nocTaBsikv cMapT neHTaTa 6nm3o Ao kuTtkata.

4. U3Ternete npunoxeHueTo
HamepeTte npunoxenueto ,Lefun Health” u ro
MHCTanupanTe BbB Balims TenedoH.

Google Play

CHUCTeMHM M3NCKBaHUA:
Andrioid 5.0+, |0S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. CBbpxeTe ycTpoicTBoTo T-band ¢ BaweTto mo6unHo
YCTPOMCTBO

* WHcTanupaiite npunoxeHveTo BbB Baluero MobunHo
YCTPOWCTBO, BKNtoyeTe Bluetooth, Hakon cmapTdoHn
M3NCKBAT CbLLO Taka paspelueHne 3a HacTponka
MecTononoxexue. Cebpxete ce ¢ Bluetooth
nocpeacTBOM NpUNoXeHneTo. Ako nckare aa ce
yBepuTe, Ye CTe ce CBbp3alni C xenaHata cmMapT JleHTa,
cpaBHeTe agpeca APP oT MeHIoTO Ha cMapT neTtata
(eKpaH CbC CUCTEMHM MHbOPMALUK).
CMapT neHTara e CUHXPOHM3Npa BPeMeTo U aatata
crieq KaTo ce CBbpXxe C TenedoHa.
YBepere ce, Ye cTe NPeaoCTaBuUn Ha NPUNOXKEHNETO
CbOTBETHM NpaBa 3a AOCTbM Hanp. 3a yBEAOMIEHNS OT
counanHuTe Meaum, ako ToBa ce nanckea ot Bawerto
MOGWITHO YCTPOICTBO.

6. ®YHKUMM M HACTPONKN Ha NPUIOXKEHNETO:

* Jlnuna nHcopmaumsi: Hamepete B NpunoxeHMeTo
MOAMEHI0 ,MouUTe AaHHK”, 3a Aa BbBeaeTe Bawara
TMYHa MHpopMaLms KaTo: uMe, non, AaTta Ha paxaaHe,
pBCT, Terno, uenn
YBeOMINEHNS: HacTpoTe BUGPaLMOHHN YBEAOMITEHUS
3a BXoAsLm pasrosopu, SMS-u 1 yBefomneHus ot
coumanHute megum
CUHXpOHU3aLMS Ha JaHHU: MiamepBaHe: kpadkomep,
MOHUTOPUPAHE Ha CbHSl, Pa3CcTosiHWe, Karnopuw, nync,
KPBBHO HansraHe
ApantupaHe Ha ekpaHa Ha cmapT neHTtarta: Uabepete n
apjantupainTe nHTepecysalmte Bu ekpanun un pyHkumum.
DYHKUMM Ha CMapT feHTaTa: HarnoMHsiHe 3a aKTUBHOCT,
3a nueHe Ha Boga, anti-lost n apyru.

WHTenureHTHa anapma: Hactpointe anapmara v wwe
nosny4mTe BUGPaLVIOHHO yBeJOMIEHVE.

Hamepwu ycTpoiicTBO: ako CMapT NeHTaTa e cBbp3aHa
ypes Bluetooth, moxeTe necHo aa g Hamepute
6narogapeHvie Ha BUGPaLMOHHOTO yBEAOMIIEHNE

Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

X

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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